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lararast seyriiscferin geli

araflar

eyriiseler serbestligi prensibine verdikleri onemi teyid ederler ve ulus-

sarar verebileeek tedbirlerden kagmmayt kabul ederler

mesi

MADDE 4 : LIMANLARDA GEMILERE UYGULANACAK MUAMELE

1~ Akit Taraflardan herbiri kendi Timantarinda, diger Akit Tarafm gemilerine limana

Kabul. serbesige giris. alig ve aynilis, liman kolayliklarmdan faydafaniimasi ve seyri

ilgili diger kolayhiklarm saglanmasi ve gemiler, miiretichat, yolcular ve yiskleri igin ticari is-

lemfer konusunda kendi gemilerine tamidign muamelenin aymisini yapmays garanti eder

Bu hiskiim, ozellikle yiikleme ve bosaltma igin nhtmlarda yer ve kolaylklar gosteril
mesine oldugu Kadar havuzlana ve bakin-onarsm imkanlatn kullanlmasina da uygolams

2- Akit Tarallar

felerinde yeralan ve yabanct hayraklt gemilere uygulanmas Sngriilen liman tarife ve ficret-

an finan tari-

an her biri diger trafin gemilerine, yiirirlikic

feri konusunda ayirim gozetmeyen bir muamele yapiimas hususunu garanti edeceklerdir.

3~ Akt Taraflar, kendi kanunlan ve

nan mevzuatian gergevesinde, gemilerin li-

manlarda bekleme siirelerinin imkanlar dahifinde kisaltlma aklar

s igin gerckli tedbirleri al
ve sozkonusu limanfarda yiieliikic bulunan idari, gimriik ve saghik islemicrinin basitlegti-
vilmesini saglayacaklardir,

MADDE 5 : GEMILERIN TABIYETi VIE GEMI BELGELERI

1~ Akit Taraftardan her biri, diger Akit Taraim yetkili makamlan tarafindan kendi

Kanun ve mevzuating uygun olarak dozenlenmis olup difier Akit Taraf gemilorinde bulunan
belgelerde beirtilen gemilerin tabiiyetini tantyacaklardir.
2 - Akit Taraflardan birinin yetkili makamlan tarafindan uluslararasi sozlesmeler

uyarmea verilen ve kendi bayeagini fagiyan gemiler igin tanian belgeler, diger Akit Taraf ta-

rafindan da tnmacak

MADDE 6 : GEMI ADAMI KIMLIK BELGELERT

Akt Taraflardan her biri diger Akit Tarafin yetkili makamlan tarafindan veritmis olan
wemi adamlarim kimlik belgelerini tamyacak ve bu belgeleri tasiyanlara 7. ve 8. maddeler-

de sartlar befirtilen haklan saglayacakur. Stzkonus kimlik belgeleri Tirkiye Cumhuriyeti

yoniinden, “The Scamen’s Tdentity C v ve Litvanya Cumhuriyeti

yiniinden “Jurininko Knygele-Scamen's Booktur.

MADDE 7 : KONAKLAMA LIMANINDA DENIZCILES
LULUKLERE

IN HAK VE YOKUM-

6. maddede zikredilen kimlik belgelerine sahip olan sahislar isimleri miretiebat liste-

Sinde ve gemi kaptant tarafindan yetkili makamlara sunulan personel listesinde yer almak

artu ife, gemi limanda bubmdug sirede, vize almaksizi, karaya gikabilir ve ugrak imant-

i bulundugu “bilge” ve/veya “belediye™ hudutlar iginde konaklayabilirler

Karaya giksg ve gomiye doniglerde bu Kigiler diizenleyici kontroliere uyacaklardsr
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1 - 6. maddede 7ikredilen kimlik belgesine sahip herhangi bir sahss, kullamilan ula-
sum aracinn tirine bakiimaksizi agafidaki hakiara sahip olacakur:

) Kabul cdilmesi garanti edilen ilkeye dogrudan gitmek igin iilkeden grka hakks;

b) Ulkedeki belirli bir imanda belirli bir gemiye katlmak iizere, Akit Taraflardan bi-
vinin iilkesine giris hakki:

) Ulkedeki belirli bir fimanda bulunan belisli bir gemiye kanlmak izere veya bulu-
nulan bir gemiden Akt Tasafardan birinin limaninda bulunan diger bir gemiye veya iilke di-
sindaki bir gemiye transfer olmak iizere, AKit Taraflardan birinin hudutlarmdan gegis hakkina
sahip olacaklr

2P

gral U'de belirtilen biitiin halierde, kimlik belgelerinin Akit Taral iilke vize-

sini tagimast gereklidir. Bu vize mimkiin oldugu kadar gabuk verilecekiir

3 Paragraf 1"de belirtilen kimlik belgelerini tagiyan bir gemi adamr, diger Akit Ta-
safim limaninda saghik sebepleri, hizmet amaglan veya yetkili otoritelerce gegerli sayilan bag-
ka nedenlerden dolays gemidon ayrldig takdirde, bu ikinci taraf ilgili sahsa hastaneye kal-

dinldigimda titkede kalmak, kendi iilke i tiiriine bakimaksi-

ine danmek veya ulagin arac

o diger bir katlma limanina gitmek iin gerekli izni verceektic

4 - Yukanda paragral 1°de swalanan amaglar igin, Madde 6'da befirtilen kimlik bel-
gelerine sahip, ancak Akit Taraflardan birinin tabiiyctine sahip olmayan sahistara kimlik bel-
gelerini veren difier Akit Tarafu iilkeye kabul konusunda garanti vermesi kaydiyla gerekli gi-
v ve transit gegis vizelerinin verilmesi saglanacakur.

5= Madde 6 ve 7 ile bu maddenin yukanida zikredilen hiikiimlerine halel getimeksi-

7in yabancslarn iilkeye giris, ikamet ve gikardmalan ile ilgili, AKit Taraflarm dlkelerinde yii-

viielikte bulunan hitkiimler gegerli kalacaki
6 Akit Tarall

Kicalt kabul cdilen Kisilerin kendi ilkelerine girislerini yasaklama hakkin sakh wiarlar

i MURETTEBATI HAKKINDA HUKUKI KOVUSTURMA

1, yukanda siziicdilen gemi adamy belgelerine sahip ofan, ancak sa-

MADDIE 9 : Git:

1~ Akit Taraflardan birinin adli makamlar,, geminin bayragin g tarafin yeiki-

Ti diplomati veya konsoloshuk memurunun rizasi oimadikga, diger taraf gemisi miretiebati
i denizilik hizmet sozlegmesinden dogan ihiilaftarma bakma konusunda yetkili olmaya-
caklardic

2~ Akit Taraflardan birinin gemisinin miireticbatmdan biri, gemi diger Akit Tarafin

Karasularnda bulundugu swada gomide sug islerse, geminin bulundugu yerdeki devletin yer-

Kili makamban agagidaki durumlar harig olmak iizere diger devietin yetkili diplomat veya
Konsoloshik memurnun nzas olmaksizan bu kisi hakkinda kovusturmaya gitmeyeceklerdir

) Sugun sonuglart geminin bulundugu iikenin hikiimeanhk haklar ve di
lerini etkiliyorsa,

er menfaal

b) Sug kamu diizenini ve givenligini tehlikeye diigirecek nitclikie isc, veya




[image: image3.png]©) Sug miiredtehat diginda bir kigiye karst islenmigse veya

4) Sug kovustummasinin uyustursen madde wafigini durdurmak igin zorunlu obmasi

halinde.

3 — Bu maddenin 2. paragrafindaki hikiimler yetkili mal uyruklula.
1 girigleri, gtk ve sagik, gemilerin ve limanlarn giiventiginin kontroli ile ilgili tedbir-
e, insan hayatum korunmas: ve yiik givenligi ile ilgili kanun ve kurallarm uygotanmalar

amlarin yaba

na yimelik konulardaki haklarmna hatel getimeyeccki

MADDI 10 : TEHLIKEDE BULUNAN GEMILER

|- Akit Fasaflardan birinin gomisinin, diger Akit Tarafm karasularinda veya sahile
vurmas: veya oturmasy veya herhangi digiet bir hasara ugramas1 halin-
de. bu Akit Tarafin yerkili makamlan;

yakn yerlerde kara

— Geminin bayragn tagidigs iikenin diplomat veya konsolosiuk yetkilisine haber ve-

rerek yiikiimliliklerini yerine getireceklerdir.
Kendi bayragim tagiyan bir gemiye yapabilecei koruma ve yardwn, sozkonusu ge-

mi, miiretichat, yoleular ve gemi iikiine kars saglayacaklard

2~ Bir gemi hasara ugradiis takdirde, igindeki yiik ve malzemeler, yerinde kullanil-
madiin veya kullanmak fizere yerinden gikanlmadig siirece, gimrik riisumlan ve diger re-
simlerden muaf tutulacakur,

3~ Kuitaema iglemleri ve diizenlenmesi S.A R Uluslararast Sozlosme’sine (IMO
1979) giire ve ilgili milli kanuntara uygun ofarak yapilacakur,

MADDE I1: GEMICILIK SIRKETLERININ GELIR VE DIGER ALACAKLARININ
TRANSFER]
| Akit Taraflasdan herbiri diger Akit Tarafn gemicilik girketlerinin kendi iilke $1-

wirlars iginde, deniz tagimactlygmdan dogan gelir ve difer kazanglarini, tidemelerini yapmak
amacryla kullanua imkan saglayacaklard
2. Akit Taraflardan herbiri, aym sirketlere., kendi iilkesinde yapilan ve yukanda sozii
cdilen tiim ddemeler diildikien sonra, anilan gelir ve diger alacaklann transfer ctne hak-
Kt kendi mili ki
3 - Akit Taraflardan her bisi bu gegit transferleri kolaylast
MADDE 12 : SEYRUSEFER VE ISBIRLIGI HAKLARI

1 - Bu Anlagma’n

ve yonetmeliklerine gore tanirlat

acakur,

1 yilriitilmesinden sorumluy Akit Taraflarin yetkili makamlan

irkiye Cumhuriyeti Hitkimeti tarafinda, Bagbakanlik Denizcitik Miistesarl g

~ Litvanya Camhuriyeti Hiskiimeti arafinda, Ulagtima Bakanhgs'du.

AKit Taraftardan her biri, bu Anlagma*nin maddelerinin uygulanmasinn temin cimek
zere gerekli tedbirlori alacak ve diger Akit Tarafmn yeikili makamian ile ulusal kanunlar ve
wmevzuatima gire gerckli diizenlemelerin yapilmasi amaciyla gortismelerde bulunacaklardir,

2 Akit wraflar, luslararast diizeydeki taahhitlerine halel getirmeksizin asagidaki
konuluda mutahakata varmiglardir:

a) Ulkelerindeki denizcilik orgitleri ve sirketleri arasidaki denizcilik iliskileini go-
ligtivmek ve iki tilke arasmdaki deniz. trafiginin diizenti biiytimesini engelloyeeck zorluklan
gidermek amaciyla yak igbirliginde bulunmak,





[image: image4.png]b) Cesitli denizcilik faaliyetlerinde personel miibadelesi ve egitimis denizde, limao-
Tarda ticari mallarin aksgint hizlandumak ve kolaylastirmak, deniz ticaret filolart arasida is-

birligini giiglenditmek amactyfa bilgi teatisinde bulunmak,

©) Karglikh denizilik miibadclesinin gelisimini cngelleme egiliminde buluan engel

ve diger sartlan kaldinmak,

d) Bu denizeilik miibadelesinden dogan faaliyetlerle ilgili olarak bogalardan ve ka-

sasulanndan gegise iliskin tavsiye ve belgeleri feati ctinck.

3 Bu Anlagma’nm uygulama ve yorumuyla ilgili konulan goritsmek izere Akit Ta-

waflardan bivinia istegi izer

e bir toplant diizenlenecektir. Bu toplanular her iki tarafi ko-

bul ctigi yor ve zamanda dizentenceckiir
MADDE 13 : UYUSMAZLIK

Bu Anlasma’nn uygulanmasi ve yorumuna iliskin olarak ortaya gikabilecek uyus-

ikl AKit TarafTarn yerkifi makamlan arasinda karsihkls anlayes igerisinde givziin

cokir. Uyugmazhk devam ettigi takditde uyusmaziikiar diplomatik yollardan giziimlcnecek-
i

MADDE 14 : YORURLUGE GIRIS - SURE - FESIH

I - Bu Anlagma, Akit Taraflann kendi mevzuatlara giire yerine getiriimesi gerekli

formalitelcrin tamamlanmast ve diplomatik kanaldan kargihikli olarak tebliginden sonra yii-

riirlige girecekrin
2 Bu Anlfagma yiirirlige girdikien songa 5 yi igin gegerli olacak, Akit Taraflardan

biti tarafindan yiiriirlik siires

i bitmeden alty ay énce bir fesih ihbarmda bulunulnadikga ken-

diliginden birer yallik siireler igin yenilenmis olacaktir

~ Bununla birlikte, bu Anlagma diplomatik yoldan feshedilebilir; biyle bir durum-
da fosiby bildiriminin diger Akit Tarafinea alimmasins takip eden alt ay sonra Anlasma sona

erccektin,

Vilnius'da, 11 Temmuz 1994 tasihinde Tiirkge, Litvanyaca ve ingilizee dillerinde bii

tiin metinler ayi derecede gegei olak iizere i nisha olarak dizenlenmistir.

Yorum konusunda uyusmazhik halinde Ingilizee metin gegerli olacaktr

Hitkiimetleri tarafimdan gereken sekilde yerkili kilnan asagidaki imza sabiplesi bu

)

Anlagma’ys imzalamigtardir

Tiirkiye Cumbhuriyei Hiikiimeti Litvanya Camburiyeti Hilkineti

Adina Adina





